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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

ZWEITE VEROFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz des {ibertragenden Rechtstragers:
Jubildumsstiftung des Schweizerischen Tropeninstituts,
Basel

2. Firma (Name) und Sitz des {ibernehmenden Rechtstragers:
R. Geigy-Stiftung, Basel

3. Fusionsvertrag vom: 24.06.2010
4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 20.09.2010

5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Aufsichtshehorde BVG und Stiftungsaufsicht des Kantons Ba-
sel-Stadt, Rheinprung 16, 4001 Basel

6. Hinweis: Die Glaubiger des (unter Ziff. 1 aufgefiihrten) {iber-
tragenden Rechtstrigers konnen ihre Forderungen gemdss
Art. 25 FusG anmelden und Sicherstellung verlangen.

7. Bemerkungen: Die Gldubiger des aufgeltsten Rechtstrigers
resp. der aufgelosten Stiftung werden aufgefordert ihre An-
spriiche anzumelden. Es bestehen keine Rechtsanspriiche und
die Vermogenslosigkeit der iibertragenden Stiftung ist nach
Vollzug der Fusion nachgewiesen. Aktiven und Passiven ge-
hen durch Universalsukzession auf die R. Geigy-Stiftung {iber.
Die Fusion erfolgt riickwirkend per 1. Januar 2010.

Aufsichtshehorde BVG und Stiftungsaufsicht
des Kantons Basel-Stadt
4001 Basel
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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion Art. 25 FusG (iibertragender und iibernehmender
Rechtstrdager) - Avis aux créanciers suite a une fusion, Art. 25 Lfus (sujet transférant et reprenant) - Diffida ai creditori in seguito a una fusione, art. 25 Lfus (sogetto
giuridico trasferente e assuntore)
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